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ForeWorD

winasityvaoba

More than a hundred years ago,  
all over the world, people decided  
that it was time for a whole new  
kind of art, which they simply called  
art nouveau.

Architects, artists and crafts- 
men all worked together to create  
this new art looking to nature for  
beautiful forms and lines. They  
also liked the wonderful world  
of legends. So it is that we find  
animals and plants on the front  
of houses, on doors and iron  
gates, on bridges and on all kind  
of object which we use every day.

With this “Night book” you can  
travel to all the cities of the Réseau  
Art Nouveau Network and discover  
the animals or mysterious  
creatures typical to them.

Have fun discovering them!

Vairāk nekā pirms simts gadiem 
cilvēki visā pasaulē nolēma, ka ir 
pienācis laiks veidot jaunu mākslas 
stilu, ko viņi nosauca par jūgendstilu.

Arhitekti, mākslinieki un amatnieki, 
vērojot dabu un meklējot tur gan 
formas, gan arī līnijas, strādāja, lai 
izveidotu šo jauno mākslu. Viņiem  
arī patika leģendu brīnumainā 
pasaule. Šī iemesla dēļ mēs  varam 
sameklēt dažādu dzīvnieku  
un augu interpretējumus ēku fasādēs, 
uz durvīm un dzelzs vērtiem, kā arī  
uz tiltiem un visa veida citām lietām, 
ko mēs izmantojam diendienā.

Ar šo „Nakts grāmatiņu” jūs varat 
ceļot pa visām pilsētām un atklāt tos 
dzīvniekus vai mistiskos radījumus, 
kas ir tipiski tieši tām.

Lai Tev ir prieks sameklēt un  
atklāt tos!  

xelovnebis axali stili, 

romelic XIX saukunis  

dasasruls daibada evropaSi, 

sxvadasxva saxeliT -Mmoderni 

(Modern), aR nuvo (Art Nouveau), 
secesioni (Secession), iugendstili 

(Jugendstil), liberti (Liberty) da 
sxva - gavrcelda msoflioSi. 

saqarTveloSi is modernis 

saxeliT damkvidrda. am stilis 

SesaniSnavi nimuSebi TiTqmis 

evropis Tanadroulad gaCndnen 

TbilisSi, quTaisSi, soxumSi, 

gagraSi, axal aTonSi, qobuleTSi, 

baTumSi, foTsa da duSeTSi. 

es iyo savsebiT axali  

xelovneba, romlis SeqmnaSi 

mxatvrebTan da arqiteqtorebTan 

erTad ostatebi da xelosnebic 

monawileobdnen. maTi STagonebis 

mTavari wyaro iyo buneba,  

mdidari lamazi mcenareebiTa  

da cxovelebiT, frinvelebiTa  

da wyalqveSa samyaroTi. garda  

amisa, isini did yuradrebas 

uTmobdnen zraprebis, miTebisa  

da legendebis jadosnur 

istoriebs.

Ramis wigniT imogzaurebT 

rogorc TbilisSi, aseve 

msoflios sxva cnobil  

qalaqebSi da bevr lamaz  

cxovelsa da frinvels,   

legendasa da jadosnur  

qmnilebas gaecnobiT, swrafad 

aRmoaCenTY modernis zRaprul 

samyaros.

gisurvebT warmatebebs mocemuli 

davalebebis SesrulebaSi!
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DraGons
PûKis
drakonebi



TERRASSA REUS LJUBLJANA RIGA
ĻUBĻANA
lubliana

REUSA 
reusisi

RĪGA 
riga

TERASA 
terasa
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BarCeLona / Barselona / barselona
NAKTS GRĀMATIŅA Ramis wigni

Drac was a ferocious and horrible dragon that lived in the area around the  
town of Montblanc. Its breath stank so much that it poisoned the air for miles  
around, killing people and the flocks who breathed it in. Terrified, the people  
of Montblanc decided to sacrifice a person each day, chosen by vote, to be  
eaten by the beast, that way, it would do no harm to anyone else.

One day the person chosen was the King’s daughter, a pretty princess.  
She obediently walked off into the woods to be captured by the monster, but  
a young knight, Saint George, appeared and saved her with an accurate  
thrust of his lance, putting an end to the life of the ferocious Drac. From the  
dragon’s spilt blood grew a rose, which Sant Jordi gave to the princess as  
a sign of his love.

Imagine that you are the knight and you have just battled a dragon – would  
you have been scared, excited, or sad? Make a drawing of your winning battle  
and the princess receiving her rose of love. Think about how scary the dragon  
must have been, as he ate all those people and how happy the princess would  
have been to have survived.

Drac de Sant Jordi

Dragon  /  Svētā Jura Pūķis  /  drakoni

Montblanc in Tarragona, Spain, XIII century
/  Monblāna Taragonā, Spānija, 13 gadsimts
/  taragonas monblani, espaneTi, XIII  s.

In a fence created in 1885  /  Kā žoga daļa izveidots  
1885. gadā  /  1885 wels agebuli galavanis ornamenti

Avenue de Pedralbes 7 – Barcelona

Antoni Gaudí i Cornet

Able to walk, fly and swim. Eats a person each day,  
chosen by vote.  /  Apēd vienu cilvēku, ko izvēlas balsojot. 
/  SeuZlia siaruli, frena da curva. dReSi miirTmevs 
wilisyriT amorCeul erT adamians



DraW your BaTTLe here
ŠeiT uZZiMe savu Cinu!
aq CaxateT brZolis 
amsaxveli suraTi!
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Draks bija mežonīgs, nikns 
un briesmīgs pūķis, kas dzīvoja 
Monblānas pilsētas tuvumā. Viņa  
elpa smirdēja tik ļoti, ka tā 
sabojāja gaisu vairāku kilometru 
apkārtnē, nogalinot cilvēkus un 
aitu ganāmpulkus, kas to ieelpoja. 
Nobiedētie Monblānas iedzīvotāji 
nolēma katru dienu ziedot šī monstra 
pusdienām kādu cilvēku, ko izvēlēja 
balsojot, tad pūķis vairs nedarītu ļaunu 
citiem. Taču kādu dienu izvēlētais 
cilvēks bija ķēniņa meita, ļoti skaista 
princese. Viņa arī paklausīgi devās  
uz mežu, lai monstrs varētu viņu 
sagrābt, bet kāds jauns bruņinieks 
vārdā Svētais Juris tajā laikā gadījās 
mežā un izglāba jauno princesi, ar 
savu šķēpu nogalinot neganto pūķi 
Draku. Vietā, kur izšļācās pūķa 
asinis, izauga skaista roze, ko jaunais 
bruņinieks noplūca un dāvāja princesei 
kā savas mīlestības apliecinājumu. 

Iedomājies, ka Tu esi jaunais 
bruņinieks un Tev ir jācīnās ar pūķi 
– vai Tu būtu nobijies, uztraukts vai 
bēdīgs? Uzzīmē savu veiksmīgo  
cīņu un princesi, kas saņem  
mīlestības rozi! Padomā par to, cik 
gan drausmīgam un briesmīgam 
vajadzēja būt pūķim, ja jau viņš  
apēda visus šos cilvēkus, un cik 
priecīgai vajadzēja būt princesei,  
ka viņa palika dzīva!

draki iyo ulmobeli da 
sazareli urCxuli, romelic 
monblanis midamoebSi 
cxovrobda. misi amonasunTqi 
irgvliv iseT saSinel suns 
avrcelebda, rom ramdenime 
milis manZilze wamlavda  
haers, xocavda adamianebs, 
cxovelebsa da frinvelebs 
da anadgurebda yvelas, 
vinc am haers CaisunTqavda. 
Tavzardacemul monblanelebs 
isRa darCenodaT, yoveldRe 
wili eyaraT da TiTo adamiani 
SeewiraT misTvis msxverplad, 
raTa sxvebisTvis araferi 
daeSavebina. erTxelac aseTi 
xvedri mefis Tvalwarmtac 
asuls ergo. isic beds 
daemorCila da tyes miaSura, 
raTa urCxulis msxverpli 
gamxdariyo, magram anazdad 
gamoCnda axalgazrda raindi 
seinT jorji. man marjved  
Casca laxvari saSinel  
urCxuls, wamSi mouRo bolo  
da mefis mSvenieri asuli 
sazareli aRsasrulisgan  
ixsna. urCxulis sisxli  
vardad iqca, romelic  
Wabukma mefis asuls uZRvna  
siyvarulis niSnad. 
axla warmoidgineT, rom 

Tqven xarT is raindi da es-
esaa urCxuli sicocxles 
gamoasalmeT. ra grZnoba 
dageuflebodaT: SiSis, 
aRfrTovanebis Tu sinanulis? 
naxatiT gadmoeciT 
Tqveni gamarjvebisa da 
mefis asulisTvis vardis 
mirTmevis amsaxveli epizodi. 
gaiTvaliswineT, Tu raoden 
saSineli unda yofiliyo  
amdeni adamianis STanmTqmeli 
urCxuli, da ra bednieri _ 
gadarCenili mefis asuli.



CoMPLeTe your BriDGe here
ŠEIT PABEIDz SAvU TIlTA zĪMēJUMU! 
aq daasruleT Tqveni 
mogonili  xidi 

NIGHT BOOK NAKTS GRĀMATIŅA Ramis wigni

8

LJuBLJana / ĻUBĻANA / lubliana 

Dragon  /  Pūķis  /  drakoni

legend from Greek Mythology / Grieķu mitoloģijas leģenda
/  legenda berZnuli miTologiidan

In the design of a bridge built in 1901  /  1901. gadā būvēta 
tilta dizaina daļa  /  1901 wels agebuli xidis ornamenti

Dragon Bridge on the ljubljanica River by the market place 
/  Pūķa tilts uz Ļubļanicas upes pie tirgus laukuma  /  
drakonis xidi mdinare lublianaze, bazris moedanTan

Jurij zaninović

This monster is the symbol of the city of ljubljana
/  Šis nezvērs ir Ļubļanas pilsētas simbols
/  es urCxuli qalaq lublianas simboloa.

The legend says that the founder  
of Ljubljana was the Greek  
Prince Jason, together with his 
companions, the Argonauts.  
Fleeing from King Aites, from  
whom they had stolen the Golden 
Fleece, they sailed from the Black  
Sea up the river Danube, into  
the Sava and from there into the 
Ljubljanica. Here Jason encoun- 
tered a terrible monster, which  
he fought and killed. This monster  
was the Ljubljana dragon, which  
has become the symbol of the  
town and has a permanent place 
on top of the castle tower, on the 
Ljubljana coat of arms and on a  
bridge over the river built in 1901.

Could you complete the bridge  
that crosses the river between the  
two dragons? You can decide to  
build it in stone, metal or mix the  
two, with a small wall or railing.  
You can add street lights, benches  
or any other ideas but do not  
forget to use Art Nouveau shapes  
and decoration!                                                      
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Kā vēsta leģenda, Ļubļanas pilsētu 
dibinājis sengrieķu varonis Jāsons un 
viņa biedri argonauti. Bēgot no ķēniņa 
Aiēta, kuram viņi bija nozaguši Zelta 
aunādu, viņi aizkuģojuši no Melnās 
jūras augšup pa Donavas upi, tad 
tālāk pa Savas upi un no turienes 
nokļuvuši Ļubļanicas upē. Šeit varonis 
Jāsons sastapis briesmīgu nezvēru, 
ko sīvā cīņā nogalējis. Šis nezvērs 
bijis Ļubļanas pūķis, kurš vēlāk 
kļuva par pilsētas simbolu un tagad 
atrodams uz pils torņa smailes, uz 
Ļubļanas pilsētas ģerboņa un arī uz 
1901.gadā uzbūvētā tilta pār upi.

Pabeidz zīmēt tiltu, kas šķērso upi 
un atrodas starp diviem pūķiem! Vari 
izvēlēties to būvēt vai nu no akmens, 
vai no metāla, vai arī izmantot abus, 
paredzot zemu mūra norobežojumu 
vai vieglas margas. Zīmējumu vari 
papildināt ar ielas laternām, soliņiem 
vai kādu citu elementu. Un neaizmirsti 
izmantot jūgendstila formas un 
dekoratīvos rotājumus!

legendis mixedviT, qalaqi 
lubliana berZenma ufliswulma 
iasonma daarsa Tavis Tanmxleb 
argonavtebTan erTad. mefe  
aietis oqros sawmisis  
gatacebis Semdeg, mdevrisagan 
Tavis dasaRwevad, argonavtebi 
Savi zRvidan mdinare dunais 
auyvnen, gavidnen savus zRvaSi, 
iqidan ki lublianas miaSures.
iasoni aq saSinel urCxuls 
Seerkina,  sZlia da mokla. 
swored es urCxuli iyo e.w. 
lublianas drakoni, romelic 
qalaqis simbolod iqca. man 
samudamod daimkvidra adgili 
cixe-koSkis Tavze, lublianel 
mebrZolTa farebze da 1901  
wels agebul xidze.
SegiZliaT daasruloT or 

drakons Soris mdinareze 
gadebuli xidi? survilisda 
mixedviT, xidis ageba SegiZliaT 
qvisgan, rkinisgan, an orive 
masalis kombinaciiT;  
gaaformeT patara jebiriT  
an parapetiT. garda amisa, 
SegiZliaT daamatoT farnebi, 
skamebi an nebismieri ram,  
oRond ar dagaviwydeT 
`moderniT~ gaTvaliswinebuli 
formebisa  
da ornamentebis gamoyeneba!
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reus / REUSA / reusi

D



FinD The DeTaiLs / ATRODI DETAĻAS / amoicaniT detalebi
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Flowers and dragons are an  
elegant mixture in this decorative  
panel, placed on the façade of  
a house in Reus. Flowers are  
always present in decorations  
in Reus, especially the rose, with  
the dragon being an important  
creature for Catalunia. However, 
in this case, the use of both  
flowers and dragons in the design 
gives a very interesting result. 
If you follow the line of the  
dragon’s tail you will see that the 
curves from the tail become the  
stems of different flowers. If the  
motif is very delicate, the drawing 
itself is quite complex. Can you 
 try to identify the 10 details from  
the decorative panel? The first 5  
are complicated but the other ones  
are even more difficult because the 
designs are more abstract. 

Dragon or griffin  /  Pūķis vai grifs  /  drakoni an grifoni

1903  /  1903.g.  /  1903 w. 

12-14 carrer de Sant Joan – Reus
/  12-14 carrer de Sant Joan – Reusa
/  sant xuanis quCa #12-14  – reusi 

Pere Caselles i Tarrats  /  Perē Kaselles i Tarats
/  pere kazeles i taratsi

1: 2: 3: 4: 5:

6: 7: 8: 9: 10:

1:B5, 2:F3, 3:F1,
4:D4, 5:C6, 6:B7
7:E7, 8:E5, 9:C2,
10:G6 

1: 5, B         

2:                 

3:                 

4:                 

5:                 

6:                 

7:                 

8:                 

9:                 

10:               

My answers are  /  Manas atbildes
/  Cemi pasuxebi:  

Ziedi un pūķi ir eleganti savīti  
šajā dekoratīvajā panelī, kurš  
izvietots uz kādas ēkas fasādes 
Reusā. Ziedi ir plaši izmantots 
dekoratīvais elements Reusā,  
un īpaši iemīļotas ir rozes, bet  
pūķis ir nozīmīgs tēls visai  
Katalonijai. Šajā piemērā abu  
motīvu izmantojums dizaina 
risinājumā veido īpaši interesantu 
rezultātu. Sekojot pūķa astes  
līnijai, var redzēt, ka tā no astes 
pārvēršas par vairāku ziedu 
stiebriem. Motīvs ir ļoti smalks,  
bet pats zīmējums ir visai sarežģīts.  
Vai vari noteikt lielajā dekoratīvā  
paneļa fotoattēlā 10 atsevišķi  
parādīto detaļu atrašanās vietu? 
Pirmās piecas ir gana sarežģītas, 
tomēr pārējās ir pat grūtāk atrast,  
jo to risinājums ir izteikti abstrakts.

yvavilebisa da urCxulebis 
gamosaxuleba daxvewil nazavs  
qmnis am dekoratiul panelze, 
romelic reusSi erT-erTi 
saxlis fasadzea warmodgenili. 
yvavilebi reusis dekoraciebSi 
yovelTvis figurireben, 
gansakuTrebiT _ vardebi. 
kataloniaSi urCxulebis 
gamosaxulebasac gansakuTrebuli 
mniSvneloba eniWeba. amitom, 
am SemTxvevaSi, dizainSi 
yvavilebisa da drakonebis 
gamoyenebas Zalzed saintereso 
Sedegamde mivyavarT. Tvals 
Tu gaadevnebT drakonis kudis 
moxazulobas, SeamCnevT rogor 
iRebs kudis bolo sxvadasxva 
yvavilis, Rerosa Tu yunwis 
formas. ramdenadac sainteresoa 
Canafiqri, imdenad rTulia 
Tavad gamosaxuleba. SegiZliaT 
amoicanoT dekoratiuli panelis 
10 detali? pirveli 5 sakmaod 
rTulia, Tumca danarCeni, 
dizainis abstraqtulobis gamo, 
kidev ufro Znelad amosacnobi.  



DraW an oBJeCT For The DraGon To ProTeCT
uZZiMe ŠeiT To LieTu, Ko PuKis vareTu sarGaT!
daxateT sagani, romelsac daicavda drakoni  

,
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rı̄Ga / RĪGA / riga
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In Rı̄ga, decorative patterns from 
flora and fauna are used a lot to  
adorn the facades of the apartment 
buildings. Dragons are also used.  
All over the city, if you look  
carefully at the details on the  
facades, from the lower part to  
the top of the building, you will 
discover many of these fantastic 
creatures. Dragons are sculpted  
on the upper part of a window,  
on the top of the entrance door or 
hiding on the parapet of a balcony.  
If you take time to point out all the 
dragons, you will see that they are  
all guardians or protectors of the 
building, keeping an eye on the  
inhabitants and greeting the visitors.

Have a good look at the dragon 
used as banner holder by the main 
entrance of the building. Can you 
imagine what this dragon with  
the very special curves and details 
might have protected? Draw  
behind the dragon an object for  
him to protect.  Remember to use  
the wonderful curving lines.

Rīgā ļoti daudz ir izmantoti  
augu un dzīvnieku pasaules 
iedvesmoti dekoratīvie elementi,  
lai greznotu dzīvojamo ēku fasādes.  
Parādās arī pūķi. Staigājot pa  
pilsētu un uzmanīgi ielūkojoties  
fasāžu detaļās no pašas ēku  
apakšas līdz augšai, var ieraudzīt 
daudz šādu fantastisku būtņu.  
Pūķi ir atveidoti virs logiem, virs 
ieejas durvīm vai apvijušies ap 
balkonu margām. Veltot vairāk  
laika pūķu vērojumiem, var manīt,  
ka tie ir ēkas aizstāvji un sargi,  
kas uzmanīgi vēro iemītniekus  
un sagaida viesus. 

Paskaties vērīgi uz pūķi, kas  
veidots kā karoga turētājs pie šīs 
ieejas ēkā! Vai vari iedomāties,  
ko varētu sargāt šis smalki  
veidotais, vijīgais pūķis? Uzzīmē 
līdzās pūķim to lietu, kas viņam  
būtu jāsargā! Neaizmirsti izmantot 
brīnišķīgi liektās jūgendstila līnijas!

rigaSi, sacxovrebel 
SenobaTa fasadebi uxvadaa 
Semkuli florisa da faunis 
dekoratiuli nimuSebiT. 
drakonTa gamosaxulebac xSirad 
gvxvdeba. mTel qalaqSi, Tuki 
Senobis fasadebis detalebs 
yuradRebiT daakvirdebiT, bevr 
zRaprul arsebas aRmoaCenT. 
drakonTa qandakebebs ixilavT 
fanjris zeda nawilze, karibWis 
Tavze; dakvirvebuli Tvali 
aseT qandakebas zogjer aivnis 
parapetzec aRmoaCens. Tu 
guldasmiT SeiswavliT yvela 
am drakons, SeamCnevT,  rom isini 
ZiriTadad Senobebis mcvelebad 
Tu darajebad gvevlinebian: 
icaven mobinadreebs da  
egebebian stumrebs. 
daakvirdiT medroSe drakons 

Senobis karibWesTan. SegiZliaT 
warmoidginoT, ras unda icavdes 
es daklaknili arseba? daxateT 
drakonis ukan raime sagani, 
romelsac is savaraudod 
daicavda. ar dagaviwydeT 
xveuli ornamentebis gamoyeneba.  

Flying dragon  /  lidojošais pūķis  /  mfrinavi drakoni

Antonijas iela 8 – Rı̄ga

1903  /  1903.g.  /  1903 w.

Konstantīns Pēkšēns
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Terrassa / Terasa / terasa
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Gran Drac volador

Flying dragon  /  lidojošais pūķis  /  mfrinavi drakoni

Smith’s workshop at the beginning of the 20th century
/  Kalēja darbnīca 20. gadsimta sākumā
/  XX saukunis dasawyisis samWedlos ornamenti 
Carrer de la Font vella, 29-31 – Terrassa
/  Carrer de la Font vella, 29–31 – Terasa
/  font velas quCa #29-31 – terasa  

Unknown craftsman  /  Nezināms meistars
/  ucnobi ostati

Guardian and protector of souls  /  Dvēseļu sargātājs un 
aizstāvis  /  sulTa daraji da mcveli

If you draw a line from dot to dot, 
following the numbers, you will identify 
the hidden design made in wrought 
iron. What purpose could this very 
special iron structure have? Is it a 
crown for the king of giants, a stool 
for the imp queen, a plant holder 
to decorate a goddess tomb or a  
structure to support a magical pot  
in the wizard chimney?

In fact it is a plant holder that was 
probably part of a funeral monument 
at the cemetery in Terrassa. Plant 
holders and fences made of wrought 
iron used to be placed in cemeteries 
as decoration which helped, in  
some way, to commemorate a 
person’s death.

During the fight between Supreme 
Goodness and Evil, Goodness  
won, and the flying dragon became  
a creature ofwisdom, power  
and passion.

Velkot secīgi pēc cipariem  
līniju no viena punkta uz otru,  
varēsi atklāt apslēpto metālkaluma 
motīvu. Kam varētu būt domāts  
šis īpašais metāla veidojums? Vai  
tas ir milzu karaļa kronis, velnu 
karalienes sēdeklis, ziedu vāze  
no kādas dievietes kapa vai varbūt 
katla tureklis kādā burvja pavardā?

Patiesīb tas ir statīvs podam ar 
nokareniem augiem. Tas, visticamāk, 
atradās pie kāda kapu pieminekļa 
Terasas kapsētā. Metālā kalti žogi un 
statīvi ziedu turēšanai tika izmantoti 
kapsētās kā dekoratīvi elementi, lai 
iemūžinātu aizgājušā cilvēka piemiņu.

Cīņā starp Labo un Ļauno, Labais 
uzvarēja, un lidojoša pūka tēls  
kļuva par gudrības, spēka un  
kaismes simbolu.

Tu wertilsa da wertils 
Soris, ricxvebis gayolebiT 
xazebs gaavlebT, miiRebT 
Wedurobis nimuSs. ra mizniTaa 
Seqmnili es Taviseburi rkinis 
konstruqcia? ra aris es: 
goliaTebis mefis gvirgvini, 
jujebis dedoflis taxtrevani, 
romelime qalRmerTis 
saflavis qvis Semamkobeli 
sayvavile, Tu jadosnuri 
qoTnis zedadgari jadoqris 
buxarSi? 
sinamdvileSi es aris 

sayvavile, romelic  
savaraudod, Zeglis fragments 
unda warmoadgendes terasas 
sasaflaoze. rkinisgan 
gamoWedili sayvavile da 
meseri micvalebulisTvis 
pativis misageb atributebad 
miiCneoda. 
uzenaesi sikeTisa da 

borotis Serkinebisas sikeTem 
gaimarjva da mfrinavi urCxuli 
sibrZnis, Zalauflebisa da 
aRmafrenis simbolod iqca.



MonsTers anD sTranGe CreaTures
neZveri un neParasTi raDiJuMi
urCxulebi da ucnauri qmnilebebi

ÅLesunD
OlESUNNA
alesundi   

BaD nauheiM
BĀDNAUHAIMA 
bad nauhaimi                                         

heLsinKi
HElSINKI 
helsinki 

TBiLisi
TBIlISI
Tbilisi 

ProvinCia Di 
varese
vARēzE
di vareses 
provincia 
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MonsTers anD sTranGe CreaTures
neZveri un neParasTi raDiJuMi
urCxulebi da ucnauri qmnilebebi
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Ålesund is situated on three  
islands, and sometimes the tide 
is so high that it brings the sea 
 into the city and even inside the 
buildings. Maybe this is how  
Nøkken, who usually lives in  
the sea, came and settled in the 
ancient pharmacy. Being part of  
the entrance door, he keeps an  
eye on everyone who enters the 
pharmacy. People in Ålesund  
believe that he protects them from 
diseases but this is not completely 
true. Nokken is lonely, and every  
year he kidnaps a human in order  
to have some company. 

To help the people in Ålesund  
avoid the kidnappings, draw a  
sketch of his ideal companion in 
the empty space. We hope that  
when he is placed next to Nokken  
on the Pharmacy door, he will no 
longer need to kidnap any  
more humans. 

ÅLesunD / OlESUNNA / alesundi   

Olesunna atrodas uz trim  
salām, un dažreiz viļņi ir tik lieli,  
ka jūras līmenis paceļas, ūdens  
ienāk pilsētā un pat appludina  
ēkas. Iespējams, ka tieši plūdu  
laikā Nekens, kurš parasti dzīvo  
jūrā, tika līdz vecajai aptiekas ēkai  
un apmetās tur uz dzīvi. Veidots 
kā ieejas durvju dekora daļa,  
viņš vēro ikvienu, kurš ienāk  
aptiekā. Olesunnas iedzīvotāji  
tic, ka trollis viņus sargā no  
visām kaitēm, bet tā nav gluži  
tiesa. Nekens ir vientuļš, tāpēc  
katru gadu viņš nolaupa kādu  
cilvēku, lai viņam būtu sabiedrība.

Lai līdzētu Olesunnas  
iedzīvotājiem izvairīties no 
nolaupīšanas draudiem, uzzīmē 
brīvajā laukumiņā vispiemērotāko 
biedru šim trollim! Cerams, ka, 
novietojot viņu līdzās Nekenam  
uz aptiekas durvīm, trollis vairs 
netīkos nolaupīt cilvēkus.

alesundi sam kunZulzea 
ganlagebuli da zogjer iq  
moqceva iseTi Zlieria, rom  
zRva qalaqsa da saxlebSic  
ki aRwevs. albad nokenic,  
romelic Cveulebriv zRvaSi  
binadrobs, iqidan movida. da  
uZveles afTiaqSi dasaxlda.  
Mmas Semdeg rac Sesasvleli  
karis nawili gaxda, is Tvals  
ar acilebs afTiaqSi 
SemsvlelT. alesundelebs  
sjeraT, rom igi maT sxvadasxva  
daavadebebisgan icavs, magram  
es mTlad ase ar unda iyos. 
nokeni martosuli da euli 
arsebaa da yovel wels 
TiTo adamians mowyenilobis 
gasaqarveblad itacebs. 
mtaceblisgan alesundis 

mosaxleobis dasaxsnelad,  
cariel sivrceze daxateT 
nokenis idealuri kompanioni. 
vimedovnebT, rom mas Semdeg 
rac is afTiaqis Sesasvlelze 
nokenis gverdiT iqneba 
gamosaxuli, es urCxuli  
sxvebs aRar moitacebs.



Can you DraW nøKKen a FrienD?
uZZiMe neKenaM DrauGu!
SegiZliaT dauxatoT nokens megobari?
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ÅLesunD / OlESUNNA / alesundi   

Nøkken  /  Nekens  /  nokeni

Old Norwegian legend. This troll settled in Ålesund in 
1906.  /  Sena norvēģu leģenda. Šis trollis Olesunnā 
apmetās 1906.gadā.  /  Zveli norvegiuli legenda.  
es troli alesundSi 1906 wels dasaxlda.

Apotekergata 16 – Ålesund

Hagbart Schytte-Berg

Kidnaps a person every year 
/  Katru gadu nolaupa vienu cilvēku
/  yovel wels TiTo adamians itacebs

Sea troll  /  Jūras trollis  /  zRvis troli 

Guardian and kidnapper  /  Sargātājs un cilvēku nolaupītājs 
/  mcveli da mtacebeli
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BaD nauheiM / BĀDNAUHAIMA / bad nauhaimi    
 

Glubby  /  Glubijs  /  glabi 

Badehaus 4, Sprudelhof – Bad Nauheim
/  4. vannu māja, Šprūdelhofa – Bādnauhaima
/  badehauzis #4, Sprudelhofi - bad nauhaimi 

1911  /  1911.g.  /  1911 w.

To please and entertain the spa patients
/  Iepriecina un izklaidē peldviesus  /  arTobs da 
esaubreba mineraluri wylebis kurortis pacientebs

Aquarian creature  /  Ūdens nezvērs  /  wylis arseba

ludwig Habich  /  ludviks Hābihs  /  ludvig habixi  
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Bad Nauheim is an important  
spa city where patients from all  
over the world come to be cured 
by bathing in the warm, salty and 
healing thermal waters. On the 
facades of the Sprudelhof as well 
as on the courtyards and gardens, 
you can discover lots of Aquarian 
monsters and demons. They are 
never aggressive or frightening but 
are meant to please and entertain 
the spa patients. With their funny  
faces and grim jokes, they enter- 
tain the visitors and help them to  
stay longer in the baths and regain 
their health.

Glubby is part of a fountain in  
the courtyard that gives thermal  
water to the outside as well.  
What makes him special and  
funny is that he changes his 
expression every time someone  
takes water out of the fountain. 
Can you identify the 7 changes  
on Glubby’s face?   

BaD nauheiM / BĀDNAUHAIMA / bad nauhaimi    
 

sPoT The DiFFerenCe / aTroDi aTŠKiriBas! / ipoveT gansxvaveba 

Bādnauhaima ir nozīmīga 
un slavena ūdensdziedniecības 
pilsēta, kurp dodas pacienti no  
visas pasaules ārstēties ar 
ūdenspeldēm siltajos, sāļajos  
un dziedinošajos pazemes  
ūdeņos. Uz Šprūdelhofas  
ēkas fasādes, iekšējos pagalmos  
un dārzos var manīt neskaitāmus  
ūdeņu nezvērus un mošķus.  
Tie nepavisam nav draudīgi  
vai biedējoši, bet gan domāti  
peldviesu iepriecinājumam  
un izklaidei.  
Viņu jocīgie vaibsti un drūmais  
humors izklaidē apmeklētājus  
un palīdz viņiem ilgāk uzturēties  
vannās un atjaunot veselību.

Glubijs novietots uz  
iekšpagalmā esošās strūklakas,  
no kuras termiskie ūdeņi izplūst  
arī ārtelpā. Viņam ir kāda  
savdabīga īpašība – līdzko  
kāds ņem no strūklakas ūdeni,  
mainās viņa sejas izteiksme.  
Vai vari atrast septiņas  
atšķirības Glubija sejā? 

bad nauhaimi aris mineraluri  
wylebis sakurorto qalaqi, 
sadac samkurnalo, marilian, 
Tbil Termul wylebSi sabanaod 
da gansakurneblad msoflios 
yvela qveynidan Cadian 
pacientebi. Sprudelhofis 
fasadebze, aseve Sida ezoebsa 
da baRebSi, aRmoaCenT uamravi 
wylis urCxulisa da demonis 
gamosaxulebebs. isini arc 
agresiulebi arian da arc 
SiSis momgvrelni. maTi mizani 
kurortis pacientebis garTobaa. 
maTi sasacilo cxvir-piri 
da oinbazuri ieri axalisebs 
damsveneblebs da erTgvarad 
aiZulebs meti xani dahyon 
abazanaSi, rac, Tavis mxriv, 
adamianebs janmrTelobis 
aRdgenaSi exmareba. 
glabi aris Sida ezos 

Sadrevnis fragmenti, 
romlidanac Tbili wyali 
moedineba. is, riTic es arseba 
gamoirCeva da gansakuTrebul 
komikurobas iZens, gaxlavT 
misi unari Seicvalos saxis 
gamometyveleba, rodesac vinme 
misi Sadrevnidan wyals iRebs. 
SegiZliaT daafiqsiroT  
glabis ieris 7  saxecvlileba?
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In the stairwell of the Pohjola  
Insurance Building (1899-1901),  
there are wooden columns carved  
in the shape of strange creatures. 
They are from the stories of the  
Finnish national epic, Kalevala.  
They represent different diseases 
called up by Louhi, mistress of  
Pohjola. With these diseases  
she wanted to destroy her worst 
rival Väinämöinen and his people. 
Väinämöinen´s stronger magic  
defeated the diseases and his  
people were cured. 

These creatures were placed in  
the stairway to warn the visitors of  
all the harm and accidents that can  
happen in life. The dangers could  
be avoided by stepping in and  
taking out an insurance policy.

The grimacing and crouching  
creatures created by the three  
architects seem to wonder what  
they are supposed to do. They do  
not look too monstrous, but the  
diseases they were supposed to 
spread, would have caused a lot  
of damage and harm. Can you write 
the spell cast by the Scab to give  
all the boils in the world to the 
Väinämöinen people?

heLsinKi / HElSINKI / helsinki    

Pohjola (Ziemeļu) apdrošināšanas 
sabiedrības ēkas (1899–1901)  
kāpņu koka kolonnas rotā kokā  
griezti dīvaini radījumi. Šie  
neparastie tēli nāk no somu  
tautas eposa „Kalevala”. 
Tie attēlo dažādas slimības, 
ko piesauca Ziemeļu valdniece  
Louhi. Ar šīm slimībām viņa  
gribēja iznīcināt savu visniknāko  
pretinieku Veinemoinenu un  
viņa ļaudis. Veinemoinena  
burvestības bija stiprākas, 
viņš uzveica slimības, un viņa 
cilvēki bija glābti. 

Šie radījumi tika izvietoti 
kāpņu telpā, lai brīdinātu 
apmeklētājus par visām nelaimēm 
un negadījumiem, kas var gadīties 
viņu dzīvē. No šīm briesmām būtu 
iespējams izvairīties, ienākot ēkā  
un iegādājoties apdrošināšanas polisi. 

Triju arhitektu veidotie saviebušies 
un sakumpušie tēli, šķiet, apsver,  
ko darīt. Viņi nešķiet pārāk bīstami, 
taču viņu uzsūtītās slimības varēja 
nodarīt daudz ļauna. Uzraksti  
burvju vārdus, ko Kašķis lietoja,  
lai Veinemoinena ļaudīm pielaistu 
visas pasaules augoņus!

pohiolas sadazRvevo kompaniis 
Senobis (1899-1901) kibis moajirze 
naxavT xis svetebs, romelTac 
ucnauri arsebebis forma aqvT 
miRebuli. yvela maTgani finuri 
erovnuli eposis „kalevalas“ 
kuTvnilebaa da warmoadgens 
sxvadasxva daavadebebs,  romlebic 
gamoiwvia luhim, pohiolas 
mflobelma. mas surda am 
avadmyofobebiT daemarcxebina 
Tavisi yvelaze didi 
mowinaaRmdege vainamoineni da 
misi xalxi. vainamoinenis Zlierma 
jadoqrobam sZlia avadmyofobebs 
da gankurna Tavisi xalxi. 
es arsebebi mokalaTebuli 

arian  kibeze da afrTxileben 
stumrebs yvela amqveyniuri 
ubedurebisa da faTerakis 
Sesaxeb. safrTxis arideba 
SesaZlebelia am kibeze  
asvliTa  da sadazRvevo  
polisis gamotaniT.
sami arqiteqtoris mier 

Seqmnili es saxemoqceuli da 
daRrejili arsebebi TiTqos aqeT 
gvekiTxebian, ra unda gavakeToT, 
ra gvevalebao. marTalia, es 
figurebi didi simaxinjiT ar 
gamoirCeva, magram maT yvela is 
daavadeba rom gaevrcelebinaT, 
saSinel ubedurebas daTesavdnen. 
SegiZliaT SeadginoT Selocva, 
romliTac vainamonenis xalxSi  
muni gavrceldeboda?   
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heLsinKi / HElSINKI / helsinki    

An ancient Finnish story. The monsters were carved in
wood in 1900.  /  vēsturisks somu stāsts. Monstra 
kokgriezums izveidots 1900. gadā.  /  Zveli finuri 
istoria. urCxulebi gamokveTilia xisgan, 1900 wels

Herman Gesellius, Armas lindgren, Eliel Saarinen

The names of the disorders and diseases are Colic, Scab,
Fever, Ulcer, Plague, Consumption, Gout and Cancer.
/  Slimības, ko izraisa šis monstrs, ir vēdergraizes, kašķis, 
drudzis, čūlas, mēris, dilonis, podagra un vēzis.
/  salmobaTa da sneulebebis saxelebia – Wvali, muni, 
cieba, wyluli, Savi Wiri, Wleqi, nikrisi da kibo

Disease monster. Scab and the 7 other diseases
/  Slimību monstrs. Kašķis un vēl 7 slimības.
/  sneulebaTa urCxuli. Mmuni da 7  sxva avadmyofoba

Destroy the people of väinämöinen  /  Iznīcināja 
veinemoinena ļaudis  /  anadgurebs vainamoinenis xalxs

Pohjola Insurance Building, Aleksanterinkatu 44 –Helsinki

CasT your sPeLL here / UzRAKSTI ŠEIT SAvUS BURvJU vĀRDUS /  
CawereT Selocvis teqsti



Chimera  /  Himēra  /  qimera

12 Chonkadze – Tbilisi 

1905  /  1905.g.  /  1905 w.

Michael Ohanjanov  /  Mikaēls Ohanjans 
/  mixeil ohanjanovi
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TBiLisi / TBIlISI / Tbilisi   

ChiMeraMy sTory oF The

Mans neZvera sTasTs

qimeras istoria
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Have a look in detail at this mon- 
ster from Tbilisi. It seems to be a  
chimera, which is a fabulous crea- 
ture made up of the body parts  
of different animals. Looking at  
the expression on its face and the 
shape of its body, can you describe 
which kind of chimera it is? As we  
do not know its origins, can you  
write a story imagining where the  
chimera lives, what he likes to eat  
and if he has magical powers? Can 
you try to guess why he was placed  
on the main facade of the dwelling 
house in Tbilisi?

When your story is completed,  
remember to complete its details  
on the identity card. 

TBiLisi / TBIlISI / Tbilisi   

ChiMera

FiLL in The DeTaiLsAIzPIlDI KARTĪTISeavse baraTi

Mans neZvera sTasTs

qimeras istoria

Aplūko uzmanīgi nezvēru no  
Tbilisi! Izskatās, ka tā ir himera – 
teiksmains tēls, kas veidots no  
vairāku citu dzīvnieku ķermeņa  
daļām. Vai, skatoties uz tā sejas 
izteiksmi un ķermeņa formu, vari 
noteikt, kas tas ir par nezvēru?  
Tā izcelsme nav zināma, tāpēc 
uzraksti stāstu par šo nezvēru –  
kur tas dzīvo, ko tas labprāt ēd  
un vai tam piemīt burvju spēks? 
Vai vari iedomāties, kāpēc nezvērs 
izvietots uz Tbilisi tabakas fabrikas 
ēkas galvenās fasādes?  
Kad stāsts ir pabeigts, neaizmirsti 
aizpildīt nezvēra identitātes kartīti!

yuradrebiT daakvirdiT 
Tbilisis urCxuls. igi qimeras 
waagavs _ miTur arsebas, 
romelic sxvadasxva cxovelTa 
sxeulis nawilebisgan Sedgeba. 
ierisa da sxeulis aRnagobis 
mixedviT, SegiZliaT amoicnoT 
am qimeras saxeoba? radgan misi 
warmomavlobis Sesaxeb araferi 
viciT, ecadeT, SeTxzaT misi 
istoria: sad cxovrobs, riTi 
sazrdoobs da flobs Tu ara 
magiur Zalas?
SegiZliaT axsnaT, ratom 

miuCines adgili sacxovrebeli 
saxlis mTavar fasadze?
rodesac qimeras ambavs 

daasrulebT ar dagaviwydeT 
misi saidentifikacio baraTis 
Sevseba.
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Probably coming from the  
Orient, griffins looked after gold  
from India with the help of other  
legendary monsters. The Ancient 
Greeks also thought that gold  
mines were protected by griffins. 
The Italian family Macchi decided 
to have griffins look after their  
funeral monument. Designed by  
Alessandro Mazzucotelli with a  
range of beautiful materials and  
decorative details, the head of  
a griffin is placed as a guardian  
in front of the entrance door. He 
 decided to give to this griffin the  
head of guard dog.

Can you draw the rest the grif- 
fin’s body? Do you think it should  
have big claws to carry the gold  
or perhaps large wings to fly fast  
after thieves?

ProvinCia Di varese / vARēzE / 
di vareses provincia 

Griffin  /  Grifs  /  grifoni

legendary monster with the head and wings from the eagle
placed on a lion’s body using only the back legs.
/  leģendārs nezvērs ar ērgļa galvu un spārniem un lauvas 
ķermeni, staigā uz pakaļkājām  /  legendaruli urCxuli 
arwivis TaviTa da frTebiT da lomis taniT. dgas 
ukana fexebze.

The legend of the griffin exists before Greek mythology.  
/  Grifa leģenda radusies vēl pirms sengrieķu mitoloģijas   
/  legenda grifonis Sesaxeb berZnuli miTologiis 
Seqmnamde arsebobda

A funeral monument built in 1912 at the Cemetery of  
Giubiano – varese.  /  Kapu piemineklis, veidots 1912. gadā 
Džubjāno kapsētā varēzē  /  varesesi, giubianos sasa-
flaoze 1912 wels agebuli saflavis Zegli  

Giuseppe Sommaruga, Alessandro Mazzucotelli  /  Džuzepe 
Sommaruga, Alesandro Macukotelli  /  juzepe somaruga, 
alesandro mazukoteli 

To symbolise the qualities of the eagle (vigilance)  
and the lion (courage).  /  Simbolizē ērgļa modrību un lauvas 
drosmi  /  simbolurad gamoxatavs arwivis (simamace) da 
lomis (gabeduleba) Tvisebebs

Guardian  /  Sargs  /  mcveli 

Iespējams, ka grifi cēlušies 
Austrumos. Ar citu teiksmainu  
nezvēra palīdzību tie sargāja  
Indijas zeltu. Senie grieķi ticēja,  
ka grifi sargā arī zelta raktuves.  
Itāļu ģimene Maki nolēma, ka  
grifi sargās viņu kapu pieminekli.  
To projektēja Alesandro Macukotelli, 
novietojot grifu kā sargu durvju 
priekšā. Piemineklis veidots no 
augstvērtīgiem materiāliem un 
dekoratīvām detaļām. Autors  
nolēma izveidot grifam sardzes  
suņa galvu. Uzzīmē pārējo grifa 
ķermeni! Kā Tev šķiet, vai tam  
būtu jābūt ar lielām ķepām, lai  
nestu un sargātu zeltu, vai varbūt  
ar milzīgiem spārniem, lai varētu  
ātrāk dzīties pakaļ zagļiem? 

savaraudod, aRmosavluri 
warmomavlobis grifonebi 
indoeTis oqros icavdnen  
sxva legendarul  
urCxulebTan erTad. Zvel 
berZnebsac sjerodaT, rom  
oqros sabadoebs grifonebi 
darajobdnen. erTma  
italiurma ojaxma maCis 
gvaridan gadawyvita 
grifonebisTvis miendo  
Tavisi saflavis Zeglis  
dacva. italieli  
mazukotelis mier  
daproeqtebul, kargi  
masaliT agebul da 
dekoratiuli detalebiT 
gaformebul grifonis  
Tavs, rogorc erTgvar  
mcvels, adgili Sesasvleli 
karis wina aqvs miCenili.  
mazukotelim gadawyvita 
grifonisaTvis modaraje  
ZaRlis Tavis forma mieca. 
SegiZliaT daxatoT  

grifonis tani? rogor  
fiqrobT, mas didi  
brWyalebi unda hqondes  
oqros gadasazidad, Tu  
didi frTebi _ raTa  
qurdebs advilad daewios? 
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ProvinCia Di varese / vARēzE / 
di vareses provincia 

DesiGn your oWn GriFFin
uZZiMe savu TeiKsMaino GriFu!
daxateT Tqven mier 
warmodgenili grifoni  
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niGhT aniMaLs
naKTs DZivnieKi
Ramis cxovelebi



BruxeLLes-
BrusseL
BRISElE
briuseli

ŁÓDŹ
lODzA 
loZi 

reGione
LoMBarDia
lOMBARDIJAS 
PROvINCE
lombardiis 
regioni

nanCy
NANSĪ 
nansi
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Ramis wigni
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BruxeLLes-BrusseL / BRISElE / briuseli    

Bat on the ‘Congo Album’  /  Sikspārnis uz „Kongo albuma”  
/  Ramura “kongos albomze”

International exhibition in Brussels in 1897 in the Colonial 
palace in Tervuren, the album was made in 1898
/  Starptautiska izstāde Briselē, 1897. gadā, Tervurēnas 
koloniju pilī, albūms izveidots 1898. gadā.
/  1897  wlis saerTaSoriso gamofena briuselSi, ter-
vurenis sasaxleSi. albomi Sedgenilia 1898 wels

Royal Museums for Art and History, 10 Parc du  
Cinquantenaire – Bruxelles  /  Karaliskās mākslas un 
vēstures muzeji, 10 Parc du Cinquantenaire - Brisele
/  xelovnebisa da istoriis samefo muzeumi, sinkant-
neris parki #10 - briuseli

Philippe Wolfers  /  Fīlips volfers  /  filip volfersi



1 2 3 4

a

1 2 3 4

B

1 2 3 4

C

1 2 3 4

D
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BruxeLLes-BrusseL / BRISElE / briuseli    

At the end of the Colonial  
Exhibition, organised in Brussels 
 in 1897, King Leopold II wanted  
to thank Baron de Bethune for all  
the work that he had done and  
decided to give him an ivory  
album. It contained pictures of the  
exhibition halls, the displays and  
some of the artwork representing  
all the riches of Congo, a huge  
Belgian colony in central Africa.  
The album was made by Philippe 
Wolfers, a very famous goldsmith. 
With white leather, ivory, silver and 
pearls, which are precious materi- 
als coming from the colony, he  
wanted to show a setting sun giv- 
ing light to the Colonial Exhibition.  
The album is framed by a couple 
of bats, flowers, royal ornaments, 
exhibition displays and even a 
sculpture of a swan that Wolfers  
had created for this exhibition.  
This cover and its contents seem  
to be an overview of the whole 
exhibition. There are so many  
details in the patterns and the 
materials that you have to take  
your time to look at the entire  
design to discover them all. Can  
you carefully check which detail 
belongs to the album among the  
series of sketches? 

sPoT The oDD ones ouT / aTroDi aTŠKiriGos! / aRniSneT maTgan ramdenime 
yvelaze uCveulo

Beidzoties Koloniju izstādei, 
kas tika noorganizēta 1897gadā 
Briselē, karalis Leopolds II gribēja 
pateikties baronam de Betūnam par 
viņa organizatorisko veikumu izstādes 
veidošanā un nolēma uzdāvināt viņam 
ziloņkaula albumu. Tajā bija ievietotas  
fotogrāfijas no izstāžu zālēm, 
un eksponātu un mākslas darbu 
reprodukcijas, kas atainoja visas 
Beļģijai piederošās Centrālāfrikas 
kolonijas Kongo bagātības. Šo  
albumu izgatavoja ļoti slavens  
zeltkalis Filips Volfers. Izmantojot 
kolonijas vērtīgākos materiālus –  
ādu, ziloņkaulu, sudrabu un  
pērles –, viņš veidoja rietošu sauli,  
kas staro gaismu pār izstādi.  
Albuma vāku rotā divi sikspārņi,  
ziedu motīvi, karalisks ornaments, 
izstādes eksponātu un pat gulbja 
skulptūras attēls, ko šai izstādei  
bija veidojis pats Volfers.

Albuma vāks un tā saturs  
bija pārskats par visu izstādi.  
Ir nepieciešams ilgs laiks, lai  
rūpīgi aplūkotu visus attēlus un 
detaļas, kas novietoti uz vāka.  
Aplūko rūpīgi detaļas un nosaki, 
kuri no šiem zīmējumiem 
pieder albumam! 

kolonialuri gamofenis 
dasasruls, romelic briuselSi 
1897  wels moewyo, mefe leopold 
meorem baroni de betuni gaweuli 
samuSaosTvis, madlobis niSnad, 
spilos Zvlis albomiT daasaCuqra. 
albomi Seicavda darbazSi 
gamofenil suraTebs, stendebsa  
da xelovnebis im nimuSebs, mTeli  
kongos, centralur afrikaSi 
mdebare belgiis uzarmazari 
koloniis  simdidres rom 
warmoadgenda. albomi daamzada 
saxelganTqmulma oqromWedelma 
filip volfersma. koloniidan 
Camotanili Zvirfasi masaliT 
- TeTri tyaviT, spilos ZvliT, 
vercxliTa da margalitebiT man 
gamosaxa Camavali mze, romlic mTel 
kolonialur gamofenas asxivosnebs.  
albomi moCarCoebulia wyvili 
RamuriT,  yvavilebiT, didebuli 
ornamentebiT, sagamofeno stendebiTa 
da im gedis skulpturiT, romelic 
volfersma am gamofenisTvis Seqmna. 
albomis yda Tavisi SinaarsiT 
mTeli gamofenis arss gamoxatavs. A 
am nimuSebSi imdenad bevri  
detalia, rom sakmao dro 
dagWirdebaT mTels dizainSi  
maT amosacnobad. SegiZliaT, 
eskizebis am seriaze dakvirvebiT 
amoicnoT is detalebi,   
romlebic alboms ekuTvnis?
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ŁÓDŹ / lODzA / loZi 

Choose one shaPe
IzvēlIES vIENU FORMU
airCie forma 

1 2

3

Owl  /  Pūce  /  bu 

1 – 1910  /  1910.g.  /  1910 w.
2 – 1901  /  1901.g.  /  1901 w.
3 – XIX / XX
1 – Kosciuszki  /  Kostjuško  /  kosiucki
2 – Tuwina 3  /  Tuvina 3
3 – Gdanska 89  /  Gdaņska 89

1 – Karl Herrnring  /  Kārlis Hernings  /  karl hernringi
2 – Jan Wende  /  Jans vende
3 – David lande  / Dāvids lande
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One of the most commonly used 
animals in Art Nouveau decoration  
in Łódź is the owl, which was one  
of the symbols of Pallas Athena, the 
Greek goddess of wisdom, victory  
and craft. The owl motif was frequently 
used. Such as on a bank facade to 
symbolise wisdom and as a night 
guard on the top of a cinema building. 
This suggested the mysterious and 
dark atmosphere of the cinema. It was 
also on the main facade of the school 
building to symbolise knowledge. 

Choose your favourite owl or  
building from the 3 examples and draw 
the school, bank or cinema logo using 
the owl. Think of a name for it and 
place the owl and name in one of the 
boxes. Your design would be used  
on the headed paper, the entrance 
sign, a stained glass window in the  
staircase and on the uniforms of the 
pupils or workers.  

Choose one shaPe
IzvēlIES vIENU FORMU
airCie forma 

in your Chosen shaPe , DraW your oWL DesiGn here
uZZiMe savu PuCes LoGo DiZainu ŠeiT sava iZveLeTaJa ForMa!  
CarCoSi CaxateT Tqvens mier amorCeuli nimuSi 

Ramis wigni NAKTS GRĀMATIŅA NIGHT BOOK

Viens no visbiežāk izmantotajiem 
dzīvnieku tēliem Lodzas jūgendstila 
dekoros ir pūce, kas bija viena no 
grieķu gudrības, uzvaras un veiksmes 
dievietes Atēnas Pallādas simboliem. 
Pūces motīvs tika bieži izmantots.  
Tā, piemēram, lai simbolizētu  
gudrību, pūce tika novietota uz  
bankas ēkas fasādes vai, lai 
simbolizētu nakts apsardzi, – virs 
kinoteātra ēkas, kur tā atgādināja  
par šīs ēkas noslēpumaino un  
tumšo atmosfēru. Pūce bija arī  
uz skolas ēkas galvenās fasādes,  
kur tā simbolizēja zināšanas. 

No trim minētajiem piemēriem 
izvēlies sev tuvāko pūces simbolu  
vai arī ēku un uzzīmē skolas,  
bankas vai kinoteātra logotipu, 
izmantojot pūces motīvu! Izdomā  
ēkas nosaukumu un ievieto to  
kopā ar pūci izvēlētajā rāmītī!  
Tavs izdomātais simbols varētu  
tikt izmantots kā ieejas zīme,  
kā logotips uz vizītkartēm un 
dokumentiem, kā uzšuve uz  
skolēnu un darbinieku uniformām.  

loZis modernis dekorSi 
erT-erTi yvelaze xSirad 
warmodgenili frinvelia 
bu, romelic gaxldaT aTena 
paladas _ sibrZnis,  
gamarjvebisa da xelovnebis 
mfarveli berZnuli  
qalRmerTis _ erT-
erTi simbolo. bus Temas 
xSirad mimarTavdnen: bankis 
fasadze sibrZnis simbolos 
warmoadgenda,  kinoTeatris 
Senobis zeda fasadze ki - 
Ramis darajs; es ukanaskneli 
kinoTeatris idumal da  
bnel sivrceze mianiSnebda. 
skolis Senobis mTavar  
fasadze ki is codnis  
simbolod aRiqmeboda.
Tqveni gemovnebiT  

amoarCieT bu an Senoba am  
sami nimuSidan da gamosaxeT 
skolis, bankis an kinoTeatris 
logo bus gamoyenebiT. 
moifiqreT misi saxeli  
da bu, am minawerTan erTad,  
erT-erT CarCoSi moaTavseT.  
Tqveni dizainiT SesaZlebeli 
unda iyos blankis, saSvis  
an abris, vitraJis da  
moswavleTa da muSaTa 
spectansacmlis gaformeba.  
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nanCy / NANSĪ / nansi   
 

Bats are night animals, active   
when it is dark and sleeping when 
it is light outside. Because they are 
fascinating and mysterious, artists  
of the Ecole de Nancy liked to use 
them to decorate their art works. 

But bats are also associated with  
the night and nightmares. In fact,  
as they do not like light, people  
used to think that they were evil  
animals from hell. Indeed, they  
are often with the witches in  
fairy tales. 

On this vase made by an artist 
called Daum, you can see bats  
playing at night. Can you add the  
landscape where you live? Keep  
in mind that it should be a night t 
ime scene. For the other drawing 
could you add flying monsters to  
create a nightmare atmosphere?  
Be inspired by all the Art Nouveau 
monsters and creatures that you  
have discovered in this book. 

Sikspārnis ir nakts dzīvnieks – 
aktīvs, kad ir tumšs, bet guļ,  
kad ārā ir gaišs. 

Nansī skolas māksliniekiem  
patika izmantot sikspārņa motīvu  
kā dekoratīvu elementu savos  
mākslas darbos, jo ar sikspārņiem 
saistās kaut kas noslēpumains, 
neizprotams un apburošs. 

Taču sikspārņi saistās arī ar  
nakti un sliktiem sapņiem. Tā  
kā sikspārņiem nepatīk gaisma,  
senāk cilvēki pat domāja, ka  
sikspārņi ir dēmoniski radījumi,  
kas nākuši no elles. Pasakās  
viņi bieži vien dzīvo kopā ar  
raganām. Uz mākslinieka Doma 
veidotās vāzes Tu vari redzēt,  
kā sikspārņi spēlējas tumsā.  
Vai vari papildināt šo zīmējumu  
ar to vidi, kurā tie dzīvo? Paturi  
prātā, ka tai jābūt nakts ainai!  
Otrajā zīmējumā pievieno šiem 
sikspārņiem kādu citu lidojošu, 
teiksmainu nezvēru, lai radītu 
murgaina sapņa iespaidu!  
Iedvesmai vari izmantot citus 
jūgendstila briesmoņus, kuri  
atrodami šajā grāmatā. 

 

Ramurebi Rameuli 
arsebebebia, romlebic 

sibneleSi aqtiurdebian da 
dRisiT ki iZineben.
Ramurebis idumalebis 

gaTvaliswinebiT, nansis 
skolis warmomadgenlebi 
maT gamosaxulebas xSirad 
iyenebdnen TavianTi  
namuSevris gasaformeblad. 
Ramura Ramesa da Rameul 

koSmarebTanac asocirdeba. 
vinaidan es arsebebi dRis 
sinaTles ufrTxian, adamianebs 
isini jojoxeTidan movlenil 
borot sulebad miaCndaT. 
marTlac, zRaprebSi isini 
xSirad jadoqrebis gverdiT 
gvxvdebian. 
daumiseul am larnakze 

Tqven xedavT RamiT moTamaSe 
Ramurebs. SegiZliaT am 
nimuSs Tqveni sacxovreblis 
landSafti daumatoT? 
gaiTvaliswineT, rom saqme 
exeba Ramis scenas. SegiZliaT 
sxva Canaxats daamatoT 
mfrinavi urCxulebi koSmaruli 
atmosferos Sesaqmnelad? 
gamoiyeneT `modernis~ yvela 
urCxuli da arseba, romelsac 
ki am wigniT gaecaniT. 



Bat  /  Sikspārnis  /  Ramura

1907 – 1908  / 1907. – 1908.g.
/  1907-1908 w.

Musée des Beaux-Arts, 3 place Stanislas – Nancy 
/  Mākslas muzejs, 3 place Stanislas – Nansī
/  xelovnebis muzeumi, stanislasis moedani #3 - nansi

Daum  /  Doms  /  daumi

DraW your DesiGns  
in The vases 
UzzĪMē SAvU vĀzES DEKORU
daxateT Tqveni 
eskizi larnakebze
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nanCy / NANSĪ / nansi   
 



NIGHT BOOK NAKTS GRĀMATIŅA Ramis wigni

36

reGione LoMBarDia / lOMBARDIJAS REĢIONS
lombardiis regioni  

To understand the story of the  
silk worm in Lombardia, it would  
be very helpful if you add a  
drawing to illustrate each step.

The secrets of silk were jealously 
kept by the Chinese Emperors for 
a long time as they wanted to 
protect their richness. It is said  
that in the sixth century, some  
monks succeedded to bring out  
of China silkworm eggs in hollow 
canes and that Marco Polo could  
have brought the knowledge of  
the silk production into Europe  
arround the year 1300.

 Silk production was then  
developed arround Como Lake (1). 
The Bernasconi Silk Weaving  
Factory was so important that  
it was composed by weaving,  
dyeing and printing workshops,  
storages, houses for the workers  
and a school for their children.  
Draw the site with the buildings  
in number 2.

The director asked architect  
Alfredo Campanini to build his  
family house (3), where the story  
of the silk worm and the moth  
appear in the sculptural decorations  
of the façade (5). Draw the house 
 in number 4 and the  
moths in number 6.

It is on the mulberry trees that  
the moth leaves its eggs. The eggs 
become worms that will eat the  
leaves and will later build the  
precious cocoon (7). From the  
cocoon the thread is woven, dyed  
and printed to obtain the famous  
silk. Draw some worms eating  
mulberry leaves in number 8. 

The story is not really finished  
because silk is still in production today.

Lai saprastu Lombardijas  
zīdtārpiņa stāstu, būtu ļoti  
noderīgi, ja Tu varētu pievienot 
zīmējumu, kas ilustrētu katru soli.

Ļoti ilgu laiku Ķīnas imperatori  
turēja slepenībā zīda noslēpumu,  
jo viņi vēlējās saglabāt un  
aizsargāt savu bagātību. 

Tiek uzskatīts, ka VI gadsimtā  
kāds mūks veiksmīgi izvedis no  
Ķīnas zīdtārpiņa oliņas izdobtā  
nūjā, un, ka Marko Polo iespējams 
atvedis uz Eiropu zināšanas par  
zīda izgatavošanu ap 1300. gadu. 

Zīda izgatavošana attīstījās ap  
Komo ezeru (1). Bernaskoni zīda  
aušanas fabrika bija liela, un tajā 
ietilpa ne tikai zīda aušanas, bet  
arī zīda krāsošanas un  
apdrukāšanas darbnīcas. 
Turpat bija arī strādnieku  
dzīvojamās ēkas  un skolas  
bērniem. Uzzīmē teritoriju ar  
ēkām otrajā laukumā!

Fabrikas direktors palūdza  
arhitektu Alfredo Kampanīni  
uzbūvēt viņa ģimenes māju (3). 
Fasādes apdarē vajadzēja  
iekļaut arī zīdtārpiņu un  
zīdtauriņu attēlus (5).  
Uzzīmē ēku laukumā  Nr. 4  
un zīdtauriņus laukumā Nr.6!

Zīdtauriņš uz zīdkoka lapām 
atstāj oliņas. No oliņas izveidojas 
tārps, kas apēd zīdkoka lapas un 
vēlāk uzbūvē vērtīgo kokonu (7).  
Aužot, krāsojot un apdrukājot  
kokona pavedienu, tiek iegūts 
slavenais  zīds. 8. laukumā  
uzzīmē zīdtārpiņus, kuri  ēd  
zīdkoka lapas! Tā kā zīdu ražo  
vēl šodien, stāsts vēl nav galā! 

lombardiis abreSumis 
Wiis istorias ukeT rom 
CaswvdeT,DgirCevT daamatoT 
naxati, romelic TiToeuli 
safexuris ilustrirebas 
moaxdens. 
CineTis imperatorebi abreSumis 

Wiis saidumlos didxans da 
saguldagulod malavdnen, 
radgan TavianTi simdidris 
dacva surdaT. 
gadmocemis Tanaxmad, VI  

saukuneSi ramdenime berma 
moaxerxa CineTidan abreSumis 
Wiis kvercxebis gamotana 
amoRarul lerwmis joxebiT, 
xolo daaxloebiT 1300 wels, 
marko polom evropaSi danerga 
abreSumis Zafis damzadebis 
teqnologia. 
abreSumis warmoeba ganviTarda 

komos tbis midamoebSi (1). 
bernaskonis abreSumis safeiqro 
fabrikam iseTi mniSvneloba 
SeiZina, rom mis SemadgenlobaSi 
Sevida safeiqro, samRebro, 
mosaCiTi saxelosnoebi, sawyobebi, 
muSaTa sacxovreblebi da 
skolebi bavSvebisTvis. CaxateT 
xedi SenobebiT  #2-Si. 
direqtorma sTxova arqiteqtor 

alfredo kampaninis misi 
ojaxisTvis saxli aeSenebina 
(3). am saxlisA fasadis dizaini 
abreSumis Wiisa da peplis 
istorias warmoaCens (5). CaxateT 
saxli #4-Si da abreSumis 
peplebi _ #6-Si. 
abreSumis Wia kvercxs 

TuTis xis foTlebze tovebs. 
kvercxebidan iCekebian matlebi, 
romlebic miirTmeven TuTis xis 
foTlebs da mogvianebiT axveven 
Zvirfas parkebs (7). am parkebidan 
amoixveva Zafi, SeiRebeba da 
daiCiTeba – amgvarad miiReba 
saxelganTqmuli abreSumi.  
#8-Si CaxateT ramdenime Wia, 
romelic TuTis foTlebs 
Seeqceva. F faqtiurad,  istoria 
aq ar mTavrdeba, vinaidan 
abreSumis warmoeba da 
gaumjobeseba dResac grZeldeba. 



1

3

5

7

2

4

6

8 
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Silk worm and moth  /  zīdtārpiņš un zīdtauriņš 
/  abreSumis Wia da pepela 

The Orient  /  Austrumi  /  aRmosavleTi

villa Bernasconi, Cernobbio – lago di Como
/  Bernaskoni villa Černobio, pie Komo ezera 
/  vila bernaskoni, cernobio – lago di komo 

Alfredo Campanini /  Alfredo Kampanīni  
/  alfredo kampanini

1905  /  1905.g.  /  1905 w. 
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DreaM aniMaLs
SAPŅU DzĪvNIEKI
sizmriseuli cxovelebi 



GLasGoW
GlĀzGOvA
glazgo  

La Chaux-
De-FonDs
lAŠODEFONA 
la So-de-
foni

La haBana
HAvANA
la havana

Wien
vĪNE 
vena
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DreaM aniMaLs
SAPŅU DzĪvNIEKI
sizmriseuli cxovelebi 
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GLasGoW / GlĀzGOvA / glazgo  

Scarab, ladybird, Bee, Ant and Swift
/  Skarabejs, mārīte, bite, skudra un svīre
/  xoWo skarabe, Wiamaia, futkari, WianWvela da namgala

Glasgow, Scotland, 1899  /  Glāzgova, Skotija, 1899.g.
/  glazgo, Sotlandia, 1899 w.

The Glasgow School of Art, 167 Renfrew Street – Glasgow  
/  Glāzgovas Mākslas skola, 167 Renfrew Street – Glāzgova  
/  glazgos xelovnebis skola, renfrius quCa #167  – 
glazgo  

Charles Rennie Mackintosh  /  Čārlzs Renī Makintošs
/  Carlz rene makintoSi  

Guards  /  Sargi  /  mcvelebi



My aniMaL is / Mans DZivnieKs / Cemi mwerebi da 
frinvelebi:
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GLasGoW / GlĀzGOvA / glazgo  

These giant bugs were designed by 
Charles Rennie Mackintosh, who also 
designed the building you can see 
behind them, The Glasgow School of 
Art. Mackintosh used a lot of symbols, 
such as circles and squares and even  
flowers, in his work. Here he has 
invented symbols for different types  
of bugs and birds which are displayed 
on the railings in front of the  
Mackintosh building at The Glasgow 
School of Art. They are like guardians 
of the school and stand up straight 
and tall like sentries watching  
everyone who enters the building, 
guarding its front door.

Try and identify all the animals from 
the list in the identity card. Can you 
make a drawing of another animal in 
the circle to complete the series? Try 
and simplify the animal’s shape and  
exaggerate the main curves and lines 
in your drawing. Keep in mind that 
it should be an extra guard made in 
wrought iron, the iron will be in black  
in your drawing and the area without 
any material in white. Write the 
animal’s name underneath. 

Milzīgās vaboles veidojis Čārlzs 
Renī Makintošs, kurš ir projektējis  
arī ēku, ko vari aiz tām redzēt – 
Glāzgovas Mākslas skolu.  
Makintošs savā darbā izmantojis 
vairākus simbolus, kā, piemēram, 
apļus, kvadrātus un pat ziedus.  
Šajā vietā viņš izdomājis vairākus 
stilizētus vaboļu un putnu veidolus, 
kurus iestrādājis margās Glāzgovas  
Mākslas skolas priekšpusē. Tie ir  
kā skolas sargi, kuri, stāvot droši  
un stalti kā kareivji, noraugās uz  
katru, kas ieiet ēkā, sargājot  
galvenās ieejas durvis.

Pamēģini noteikt visus dzīvniekus  
no identitātes kartes saraksta!  
Izveido vēl viena dzīvnieka zīmējumu 
aplī, lai pabeigtu zīmējumu sēriju! 
Savā zīmējumā pamēģini  
vienkāršot dzīvnieka formu un  
izcelt galvenās liektās līnijas!  
Paturi prātā, ka tam jābūt vēl  
vienam skolas sargam, kas izkalts  
no metāla! Metāls Tavā zīmējumā  
būs melns, bet laukumi, kuros  
nav metāla – balti. Uzraksti  
dzīvnieka vārdu zem zīmējuma!

am mwerebis uzarmazari 
gamosaxuleba Seqmnilia Carlz 
rene makintoSis mier, masve 
ekuTvnis glazgos xelovnebis 
skolis Senobis dizainic, 
romelsac  maT ukan xedavT. 
makintoSma Tavis namuSevarSi 
gamoiyena uamravi simbolo: 
wreebi, kvadratebi da yvavilebic 
ki. aq man sxvadasxva tipis 
mwerebisa da frinvelebisTvis 
Seqmna simboloebi, romlebsac 
vxedavT glazgos xelovnebis 
skolis Senobis parapetze. isini 
skolis mcvelebs mogvagoneben, 
guSagebiviT gaWimulan, 
akvirdebian SenobaSi yvela 
Semsvlels da icaven mis winkars. 
SeecadeT, amoicnoT yvela 

arseba saidentifikacio baraTis 
siidan. SegiZliaT CaxatoT 
wreSi sxva mweri am seriis 
dasasruleblad? SeecadeT 
Tqvens naxatSi gaamartivoT maTi 
formis moxazuloba da gaadidoT 
ZiriTadi xveulebi da xazebi. 
gaiTvaliswineT, rom es unda iyos 
rkinisgan gamoWedili sul sxva 
mcveli; rkina Tqvens naxatze  
Savi feris unda iyos, xolo  
foni  - TeTri.
mwerebsa da frinvelebs qvemoT 

miuwereT saxelebi. 



La Chaux-De-FonDs / lAŠODEFONA /
la So-de-foni
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La Chaux-de-Fonds is a watch  
making industry city where an  
Art School 

was established in 1870. The  
teachers and the students of the  
Art School designed a lot of  
watches and clocks, as well as  
applied arts. The local fauna of  
the Swiss mountains and also  
flowers, plants and fir trees  
often inspired them.

On this wallpaper, two squirrels  
are playing in a tree amongst  
hazelnuts, harvesting them to stock  
up essential food for winter. If you  
use the motif of these two small  
mammals, you can create an Art  
Nouveau frieze by repeating the  
drawing of the squirrels. You can  
then use the frieze as a decoration  
in a charming interior, on an object  
that you really like. You must have 
plenty of ideas of ways to use this 
decorative pattern!

Lašodefona ir rūpniecības  
pilsēta, kas specializējusies  
rokas pulksteņu ražošanā. 1870.  
gadā te tika izveidota mākslas  
skola. Tās skolotāji un studenti  
radīja veidolu daudziem rokas  
un sienas pulksteņiem, kā arī 
dažādiem daiļamatniecības 
izstrādājumiem. Kā iedvesmas  
avots kalpoja Šveices kalnu  
vietējā fauna, kā arī ziedi,  
augi un koki.

Uz šīs tapetes divas vāveres 
spēlējas kokā starp riekstiem,  
ievācot tos ziemas krājumiem. 
Izmanto šo divu mazo zīdītāju  
motīvu un izveido jūgendstila  
frīzi (dekoratīvu joslu), atkārtojot 
vāveru zīmējumu! Pēc tam vari  
šo frīzi izmantot kā burvīga  
interjera dekoru vai arī pārnest  
to uz kādas lietas, kas Tev  
patiešām patīk. Tev taču būs  
daudz ideju, kā izmantot šo  
dekoratīvo zīmējumu! 

la So-de-fondi gaxlavT 
saaTebis warmoebiT 
ganTqmuli qalaqi,  sadac 
1870 wels xelovnebis skola 
daarsda. xelovnebis skolis 
maswavleblebma da studentebma 
gaaformes uamravi kedlisa 
da majis saaTi, agreTve 
gamoyenebiTi xelovnebis bevri 
nimuSi. maTi STagonebis wyaro 
xSirad Sveicariis mTebis 
adgilobrivi fauna, yvavilebi, 
mcenareebi da wiwvovani  
tyeebi iyo.
am Spalerze kaklis 

xeebze moxtunave ori ciyvia 
gamosaxuli. isini zamTrisTvis 
imarageben kakals. am ori 
patara ZuZumwovris Temis 
gamoyenebiT, Tqven SegiZliaT 
SeqmnaT modernis stilis 
frizi. SegiZliaT es frizi 
gamoiyenoT lamazi interieris 
dekoraciad Tqvens mier 
SerCeul nebismier saganze. 
uTuod uamravi idea geqnebaT 
am dekoratiuli nimuSis 
gamosayeneblad!



DesiGn your arT nouveau FrieZe
iZveiDo savu JuGenDsTiLa FriZi!
warmoadgineT modernis stilis 
frizi
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Squirrel  /  vāveres  /  ciyvi

la Chaux-de-Fonds  /  lašodefona  /  la So-de-fondi

Rue du Nord – la Chaux-de-Fonds  /  Rue du Nord – 
lašodefona  /  riu du nord - la So-de-fondi

Marie-louise Goering (student of the Art School)
/  Marija-luīze Gēringa (mākslas skolas studente)
/  mari-luiz geringi (xelovnebis skolis moswavle)

+/- 1905  /  +/- 1905.g.  /  +/- 1905 w.

Fluttering acrobat  /  lidojošs akrobāts   
/  mfrinavi akrobati



La haBana / HAvANA / la havana   

Mixture of pelican and flamingo or phoenix
/  Fēnikss jeb pelikāna un flamingo salikums
/  varxvis, flamingosa da feniqsis nazavi

Pelican’s House, Mercaderas 265 – 267 – la Habana vieja  
/  Pelikānu nams, Mercaderas 265 – 267 – vecā Havana
/  `pelikan hauzi~, merkaderas #265-26 – la havana viea

1913  /  1913.g.  /  1913 w.

Unknown  /  Nezināms autors  /  ucnobi ostati
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WhaT WouLD your Phoenix LooK LiKe?
 Ka iZsKaTisies Tavs FeniKss?
rogor gamoiyureba Tqveni feniqsi?   

The “Pelican’s House” is located  
in one of the oldest streets of  
Havana City, near the Old Square.  
A number of elegant birds crown  
the doors and windows on the  
ground and first floor. If you look 
carefully at all the details, you will 
recognise the pelicans and fla- 
mingos that live along the Cuban 
shores and coasts. Are they peli- 
cans with elongated, slender necks 
and long beaks or are they fla- 
mingos with extremely long legs?  
In fact, the decorative birds on  
the building are a mixture of both 
these birds, but mainly the pelican.

This mixed bird could be linked  
to the phoenix, a mythological bird 
resurrecting from its ashes.

Examine all the decorative birds  
on the front of the building, design 
your own mythological phoenix  
by mixing the different styles of  
birds together and draw what this  
bird could look like.

Ramis wigni NAKTS GRĀMATIŅA NIGHT BOOK

45

„Pelikānu nams” atrodas vienā  
no senākajām ielām Havanas  
pilsētā, netālu no Vecā laukuma. 
Vairāki eleganti putnu tēli vainago 
durvju un logu augšējās daļas  
pirmajā un otrajā stāvā. Ja Tu 
uzmanīgi apskatītu detaļas, Tu 
pamanītu pelikānus un flamingo,  
kas dzīvo Kubas piekrastē.  
Vai tie ir pelikāni ar iegarenu,  
slaidu kaklu un garu knābi, vai  
arī tie ir flamingo ar ārkārtīgi  
garām kājām? Patiesībā  
dekoratīvie putni uz ēkas  
sienas ir salikums no abiem  
šiem putniem, bet tajos vairāk  
ir no pelikāna. 

Šis no jauna izveidotais,  
apvienotais putna tēls varētu  
būt saistīts ar fēniksu - brīnuma 
un pilnības iemiesojumu,  
mitoloģisku putnu, kurš atkal  
un atkal sadeg un atdzimst  
no pelniem.

Apskati visus putnu dekorus  
uz ēkas fasādes un izdomā pats  
savu mitoloģisko fēniksu, apvienojot 
divus putnus vienā, un tad uzzīmē,  
kā šis putns varētu izskatīties!

“pelikan hauzi” havana  
sitis erT-erT uZveles quCaze,  
`ould sqveas~ maxloblad 
mdebareobs. pirveli da meore 
sarTulis karebsa da fanjrebs 
uamravi Tvalwarmtaci 
frinveli amkobs. detalebs 
Tu daakvirdebiT,  amoicnobT 
varxvebsa da flamingoebs, 
romlebic kubis sanapiroebze 
binadroben. rogor fiqrobT, 
es varxvebia wagrZelebuli, 
moqnili kisrebiTa da grZeli 
niskartebiT, Tu maRalfexa 
flamingoebi? faqtobrivad,  
Sam Senobis emamkobeli 
frinvelebi orive saxeobis 
nazavs warmoadgens, magram 
aSkarad varxvis, igive  
pelikanis, detalebi Warbobs.
es Sereuli frinveli 

sakuTari ferflidan  
aRmdgar miTologiur  
feniqssac waagavs. 
SeiswavleT fasadis yvela 

dekoratiuli frinveli; 
daxateT miTologiuri feniqsi 
sxvadasxva saxeobis frinvelTa 
detalebis gamoyenebiT.



Wien / vĪNE / vena  

Many members of the Secession 
were involved in the decoration  
of their buildings. For example,  
Joseph Maria Olbrich, an architect, 
modelled the cement owls based  
on drawings by his artist colleague 
Koloman Moser. The building was 
once called “Temple of Art”. The  
artists came up with completely  
new ideas that were very different  
from the art shown at that time  
or in the past. The entrance area  
celebrates the change from every- 
day life into the world of art.  
Othmar Schimkowitz created the 
sculptural entrance on top of the  
stairs. The salamanders next to  
the entrance gate represent the  
idea that something ancient and  
familiar has to be left behind.

Can you draw a salamander by  
using the squares to help you?  
You must copy the lines in each  
square, one after the other. At the  
end, you will have the entire shape  
of the original one.

Salamander  /  Salamandra  /  salamandra

Secession, Friedrichstrasse 12 – Wien

1898  /  1898.g.  /  1898 w.

Othmar Schimkowitz  /  Otmārs Šimkovičs  
/  otmar SimkoviCi
 
The idea that something ancient and familiar has been 
left behind  /  Ideja, ka kaut kas sens un pazīstams ir 
atstāts pagātnē  /  igulisxmeba, rom unda gavuswroT 
raRac awgardasulsa da kargad nacnobs
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Daudzi no Secesijas mākslinieku 
apvienības dalībniekiem bija  
iesaistīti savas biedrības ēkas 
dekoratīvās apdares izveidē. 
Piemēram, arhitekts Jozefs  
Marija Olbrihs  darināja cementa 
pūces, kas veidotas pēc viņa  
kolēģa, mākslinieka Kolomana  
Mozera zīmējumiem. Šī ēka  
reiz tika nodēvēta par Mākslas  
Templi. Mākslinieki nāca ar 
pilnīgi jaunām idejām, kas  
būtiski atšķīrās gan no sava  
laika, gan no pagātnes mākslas  
un arhitektūras valodas. Ieejas 
risinājums slavina pāreju 
no ikdienas dzīves uz mākslas 
pasauli. Otmārs Šimkovics  
izveidoja skulpturālu ieejas  
portālu. Salamandras netālu  
no ieejas simbolizē ideju, ka  
kaut kas sens un pazīstams ir 
jāatstāj pagātnē.

Uzzīmē salamandru, izmantojot 
rūtiņas, lai būtu vieglāk! Pārkopē 
līnijas vienu pēc otras atbilstošajās 
rūtiņās! Beigās Tu iegūsi pilnīgu  
attēlu, kāds tas ir oriģinālā.

secesionis bevri wevri 
iRebda monawileobas  
TavianTi Senobebis 
gaformebaSi. magaliTad, 
arqiteqtori iosif maria 
olbrixi  cementis 
buebs Zerwavda kolega 
mxatvris, koloman mozeris, 
naxatebis mixedviT. am  
Senobas odesRac “xelovnebis 
taZari” ewodeboda. mas 
stumrobdnen uaxlesi, 
manamde ararsebuli ideebiT 
aRWurvili xelovnebis 
warmomadgenlebi.  
Sesasvlelis dizains 
yoveldRiuri cxovrebidan 
xelovnebis samyaroSi 
gadavyavarT. otmar SimkoviCma 
kibis Tavze skulpturuli 
Sesasvleli warmoadgina. 
karibWeze gamosaxuli 
salamandrebi migvaniSneben, 
rom win unda gavuswroT 
raRac awgardasulsa  
da Cveuls.
SegiZliaT daxatoT 

salamandra kvadratebis 
gamoyenebiT? xazebi erTi 
meoris miyolebiT zustad 
unda gadaitanoT TiToeul 
kvadratSi da bolos,  
miiRebT originalis 
srulyofil gamosaxulebas.



CoPy sTeP By sTeP / PĀRKOPē RŪTIŅU PēC RŪTIŅAS / gakeTeT zusti asli 

Wien / vĪNE / vena  
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MaP 
MaPa
ruka    

You have just travelled through  
Europe. But where exactly have  
you been? On the map, a small  
detail is drawn next to each of the  
cities you visited. Can you find  
these crosses in your book and  
then write the name of the city  
on the map?
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Tu tikko kā apceļoji visu Eiropu.  
Bet kur tieši Tu pabiji? Kartē pie  
katras no Tevis apmeklētajām  
pilsētām ir uzzīmēta neliela detaļa. 
Sameklē tām atbilstošos elementus 
savā grāmatiņā un tad ieraksti kartē 
trūkstošos pilsētu nosaukumus!

es-es aris imogzaureT 
evropaSi. magram konkretulad 
romel qalaqs estumreT? rukaze, 
Tqvens mier monaxulebul 
TiToeul qalaqTan,  mcire 
formis  detalebia mixatuli. 
SegiZliaT ipovoT es niSnulebi 
Tqvens wignSi da qalaqis 
dasaxeleba rukaze daweroT?



MaP 
MaPa
ruka    
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MaKe your oWn niGhT CreaTure
uZZiMe PaTs savu naKTs DZivnieKu vai FanTasTisKo BuTni!
Tqveni fantaziiT SeqmeniT Rameuli arseba
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Réseau Art Nouveau Network
The Réseau Art Nouveau  

Network was launched in 1999  
to highlight the Art Nouveau  
heritage of Europe. Since then,  
18 cities have worked together  
to make sure that Art Nouveau  
is well known and well respected. 

Art Nouveau first appeared more  
than a hundred years ago in a  
number of European cities and  
today you will find that this  
heritage is still very much alive:  
Art Nouveau train stations still  
receive trains and travellers, 
Art Nouveau schools still open  
their doors to pupils, Art Nouveau 
department stores are still active  
and some women wear beautiful  
Art Nouveau jewellery. In museums 
you can admire Art Nouveau fur- 
niture and whole series of objects  
such as vases, candlesticks, car- 
pets and posters. Some buildings  
are also open to the public so that  
the facades, rooms, the decoration 
and the furniture can be enjoyed  
and admired.

Specialists study this artistic  
movement to better understand  
the artists and their work, while  
Art Nouveau buildings are restored  
so that they can be used or visited.

Within our Network there are  
architects, art historians, museum  
curators and those involved in  
the tourism industry, everyone is  
connected in some way with either  
Art Nouveau buildings, collections  
or public visits. They work in their  
own cities and share their know- 
ledge and experience with their  
European colleagues in other Art  
Nouveau cities.

Our Network also includes  
many specialists and experts who 
organise exhibitions and confer- 
ences, publish books for other  
professionals, school children  
and all those who appreciate  
Art Nouveau. Our website  
www.artnouveau-net.eu  
contains lots of information  
and downloadable publications.

The Réseau Art Nouveau  
Network receives money from  
the European Union and with these 
funds we hope that we can protect  
and celebrate Art Nouveau in your  
city and beyond!
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Réseau Art Nouveau Network
Jūgendstila mantojuma tīkls tika 

izveidots 1999. gadā, lai popularizētu 
Eiropas Jūgendstila mantojumu.  
Kopš tā laika 19 pilsētas ir kopīgi 
strādājušas, lai izplatītu informāciju  
par jūgendstila būtību un iezīmēm, 
kā arī, lai veicinātu tā popularitāti un 
iegūtu atbilstošu vērtējumu sabiedrībā. 

Jūgendstils pirmo reizi parādījās 
vairāk nekā pirms simts gadiem 
daudzās Eiropas pilsētās, un tolaik 
celtās ēkas vēl šodien dzīvo un pilda 
savu sākotnējo funkciju. Jūgendstila 
dzelzceļa stacijas vēl joprojām 
uzņem vilcienus un apmeklētājus, 
jūgendstila skolas joprojām ir atvērtas 
skolniekiem, jūgendstila veikalu 
nodaļas vēl joprojām darbojas, un 
sievietes vēl joprojām nēsā jūgendstila 
juvelierizstrādājumus. Muzejos 
ir iespējams apskatīt jūgendstila 
mēbeles, kā arī daudz citu sadzīves 
priekšmetu – vāzes, svečturus, 
paklājus un plakātus. Atsevišķas 
ēkas ir pieejamas publikas apskatei, 
līdz ar to ne tikai to fasādes, bet arī 
iekštelpas, interjeru apdari un mēbeles 
ir iespējams novērtēt un apbrīnot.

Lai labāk saprastu jūgendstila 
māksliniekus un viņu darbus,  
mākslas un arhitektūras vēsturnieki 
pēta šo mākslas stilu, bet jūgendstila 
ēkas tiek restaurētas, lai tās būtu 
pilnvērtīgāk izmantojamas un 
apskatāmas.

Mūsu tīklu veido gan arhitekti,  
gan mākslas vēsturnieki, gan muzeju 
kuratori, gan arī tūrisma industrijas 
pārstāvji - visi, kuri kaut kādā veidā ir 
saistīti ar jūgendstila ēkām, kolekcijām 
vai objektu apskates nodrošinājumu. 
Viņi strādā katrs savā pilsētā, bet 
viņiem tiek dota iespēja dalīties ar 
savām zināšanām un pieredzi ar 
kolēģiem citās Eiropas jūgendstila 
pilsētās.  

Šajā tīklā darbojas daudz speciālistu 
un ekspertu, kas organizē izstādes  
un konferences un izdod grāmatas,  
kuras domātas gan profesionāļiem, 
gan arī skolēniem un jauniešiem,  
kā arī visiem tiem, kas interesējas  
par jūgendstilu. Mūsu mājas lapā  
www.artnouveau-net.eu ir ļoti daudz 
informācijas un publikāciju, ko ir 
iespējams lejupielādēt.

Jūgendstila tīklu finansē Eiropas 
Savienība, un mēs ceram, ka, 
pateicoties šim atbalstam, mēs 
varēsim aizsargāt un godā celt 
jūgendstilu Tavā pilsētā un arī citviet!

Reseau Art Nouveau Network
organizacia ,,modernis qseli~ 

Seiqmna 1999 wels evropuli 
modernis memkvidreobis ukeT 
warmosaCenad. mas Semdeg, cxrameti 
qalaqi erToblivad muSaobs 
modernis popularizaciisTvis. 
moderni evropis mTel rig 

qalaqebSi warmoiSva asze meti 
wlis win da dReisaTvis SeiZleba 
darwmunebiT iTqvas, rom misi 
memkvidreoba jerac sakmaod 
aqtualuria: modernis rkinigzis 
sadgurebi dResac emsaxureba 
mgzavrebs, iq dResac Cerdeba 
matareblebi; modernis skolebis 
kari dResac Riaa moswavleTaTvis; 
modernis universaluri maRaziebi 
dResac emsaxureba muStars, da 
zogierTi qalbatoni axlac 
iwonebs Tavs modernis lamazi 
samkauliT. muzeumebSi dResac 
mogtacebT Tvals  modernis 
aveji, uamravi nivTi _ larnakebi, 
Sandlebi, xaliCebi da plakatebi. 
zogi Senoba maspinZlobs 
damTvalierebels, romelic 
uTuod aRfrTovandeba iqauri 
fasadebiT, oTaxebiT, dekoriTa 
 da avejiT. 
specialistebi ikvleven 

xelovnebis am mimarTulebas, 
ufro meti rom Seityon 
modernis ostatebze da ukeT 
Caswvdnen maT Semoqmedebas. 
amasobaSi mimdinareobs modernis 
nagebobebaTa restavracia, raTa 
SesaZlebeli iyos maTi ama 
Tu im mizniT gamoyeneba da 
daTvaliereba. 
Cvens qselSi gaerTianebuli 

arian arqiteqtorebi, xelovnebis 
istorikosebi, muzeumis 
kuratorebi da turistuli 
biznesi / -*-  T dakavebuli 
adamianebi. nebismieri maTgani 
garkveulwilad dakavSirebulia 
modernis stilSi gadawyvetil 
romelime nagebobasTan, am 
mimdinareobis koleqciasa Tu 
raime RirsSesaniSnaobasTan.  
isini moRvaweoben TavianT 
mSobliur qalaqebSi da, amave 
dros, codnasa da gamocdilebas 
uziareben evropel kolegebs 
modernis  
sxva qalaqebidan.
Cveni qseli aseve aerTianebs 

bevr specialistsa da eqsperts, 
romlebic awyoben gamofenebs 
da marTaven konferenciebs, 
gamoscemen wignebs sxva  
profesiis adamianebisTvis,  
skolis moswavleTaTvis da 
saerTod yvelasTvis, vinc 
saTanadod afasebs moderns.  



If you want to discover more  
about Art Nouveau, you can  
always visit the Network’s website  
at www.artnouveau-net.eu.  
It is full of information and pictures, 
and also contains all the activities  
that we have developed for children  
in the section ‘educational material’. 
So whether it is for a school project  
or just for fun, log-on and see Art  
Nouveau come alive.

www.artnouveau-net.eu
Published by: J. Van Grimbergen,  
Direction des Monuments et Sites de la Région de Bruxelles-Capitale
C.C.N., rue du progrès 80, boîte1, B-1035 Bruxelles 
www.monument.irisnet.be
Design: GraphicalHouse, Glasgow, UK 2006

Ja vēlies ko vairāk uzzināt  
par jūgendstilu, vienmēr vari  
ielūkoties mūsu mājas lapā  
www.artnouveau-net.eu. 
Tajā ir gan daudz informācijas,  
gan attēlu, gan arī plašs materiālu  
klāsts izglītības sadaļā, kuri  
izstrādāti tieši bērniem.

Vai tas būtu kādam skolas  
projektam vai vienkārši prieka  
pēc un izklaidei - ieej tīmeklī,  
un ļauj jūgendstilam atdzīvoties  
Tavā acu priekšā!

Cveni vebsaiti  
www.artnouveau-net.eu  
Seicavs uamrav informacias  
da iseT publikacias, romlis 
gadmowerac SesaZlebelia.
`modernis qsels~ evrokavSiri 

afinansebs. vimedovnebT, rom  
am TanxebiT SevZlebT modernis 
memkvidreobis dacvasa da 
popularizacias Tqvens qalaqSi 
da mis farglebs gareTac. 


